


WARNING! 
Read this manual carefully and completely before using your grill to ensure proper operation, proper installation, proper servicing 
and to reduce the risk of fire, burn hazard and/ or other injury.

Our products are for outdoor use only. Do not use on unventilated areas.

Always use protective gear.

Do not store or use gasoline or other flammable vapors and liquids in the vicinity of this or any other appliance. This outdoor cooking 
appliance shall not be located under overhead-unprotected combustible construction. 

Keep a distance of 10ft from any combustible and noncombustible material from all sides. Keep in mind the wind conditions to add 
clearance/distance accordingly.

The installation of this appliance must conform with local city codes. 
This grill is  not intended to be installed in or on recreational vehicles and /or boats.

DO NOT obstruct the flow of combustion and ventilation air to this appliance. Keep the ventilation openings free and clear from debris.

If the grill is to be placed into combustible enclosure, an approved insulating jacket is necessary to prevent fire, property damage and 
bodily injury. Please check with your local City officials and contractor.

Always consult with professional and qualified personnel for the assembly/construction of the base/built-out and unit, with adequate 
materials and installation. Always place on stable areas.

¡ADVERTENCIA! 
Lea este manual detenidamente y por completo antes de usar su parrilla para garantizar un funcionamiento, 
instalación y mantenimiento adecuados, y para reducir el riesgo de incendio, quemaduras u otras lesiones.

Nuestros productos son solo para uso en exteriores. No los use en áreas sin ventilación.

Utilice siempre equipo de protección.

No almacene ni use gasolina ni otros vapores o líquidos inflamables cerca de este ni de ningún otro electrodoméstico. Este 
aparato de cocción para exteriores no debe ubicarse debajo de estructuras combustibles sin protección superior.

Mantenga una distancia de 10 pies de cualquier material combustible o no combustible por todos los lados. Tenga 
en cuenta las condiciones del viento para ajustar la distancia de seguridad según sea necesario.

La instalación de este aparato debe cumplir con los códigos municipales locales.
Esta parrilla no está diseñada para ser instalada en vehículos recreativos ni en embarcaciones.

NO obstruya el flujo de aire de combustión y ventilación de este aparato. Mantenga las aberturas de ventilación libres de obstrucciones.

Si la parrilla se va a instalar en un recinto combustible, es necesario un revestimiento aislante aprobado para prevenir incendios, daños 
a la propiedad y lesiones personales. Consulte con las autoridades municipales y con un contratista local.

Consulte siempre con personal profesional y calificado para el montaje/construcción de la base/estructura y la unidad, utilizando 
materiales e instalación adecuados. Colóquela siempre sobre superficies estables.
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1-   Main body
      1 pcs

7-   Gear
      1 pcs

14-   S shape meat hook
        2 pcs

A-   Anchor
      3 pcs

G-   D6*16 Washer
      16 pcs

H-   D6  Spring washer
      16 pcs

B-   Long bolt
      3 pcs

C-   D4*12 Washer
      3 pcs

D-   M6*50 
      Hexagon screw
      4 pcs

E-   D6*20 Washer
      1 pcs

F-   M6*12
      Hexagon screw
      14 pcs

15-   Double rings meat hook
        2 pcs

16-   Shovel
        1 pcs

17-   Poker
        1 pcs

18-   Bracket
        1 pcs

8-   Hand wheel
      1 pcs

9-   Main grate frame
      1 pcs

10-   Main grate
        3 pcs

11-   Griddle
        1 pcs

12-   ASH Block Bar
       1 pcs

13-   Drain system
        1 pcs

2-   Left support rail
      1 pcs

3-   Right support rail
      1 pcs

4-   Top support rail
      1 pcs

5-   Heght adjustment
      system rod
      1 pcs

6-   Firebox
      1 pcs



Paso 5
Cologue el mareo de parrilla principal (9) entre el riel de soporte
del lado izquierdo y derecho a 45 grados de inelinación, enganchelo
a los cables de acero.

Paso 6
Coloque el brasero (6) en el lado izquierdo del cuerpo principal y
luego coloque riel lateral para parrilla secundaria (2) en el lateral
izquierdo del brasero usando cuatro tornillos hexagonales M6*12mm
(F), arandelas de resorte (H) y arandelas D6 (G) en la parte inferior 
con uno en el medio.

Paso 7
Deslice el Sistema de drenaje (13) debajo del orificio de drenaje.
Coloca la barra del bloque ASH (12) en el cuerpo principal, junto a
la puerta delantera.

Paso 8
Coloque las parrillas principales (10) en el marco. Coloque la plancha
(11) sobre las parrillas, el tubo cuadrado. Cuelgue los ganchos en
forma de S (14,15) en la barra del sistema de altura ajustable.

Paso 9
En la pared, Fije el soporte (18) mediante tres anclajes (A),
arandelas (C) y tornillos (B). Cuelgue el atizador (17) y la pala 
(16) en el soporte.
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Step 1
A: Insert the height adjustment system rod (5) into the left (2) and
right (3) support rail. B: Assemble the top support rail (4) by using
four M6*50 hexagon screws (D), spring washers (H) and D6 
washers (G).

Step 2
Insert the height adjustment system into the main body. Fix the left 
support rail (2) at the mainbody bottom by using four M6*12mm 
hexagon screws (F), D6 spring washers (H) and D6 washers (G).

Step 3
Fix the right support rail (3) in main body by using two M6*12  
hexagon screws (F), spring washers(H)and D6 washers (G).

Step 4
Insert the gear (7) and hand wheel (8) , and fix them with M6*12 
hexagon screw (F) and D6*20 washer (E).

F
G
H

6

F
H

G

12

13

10

11

14 15

A

B

17 16

C
18

G

1

2

FH



Paso 3
Inserte el Sistema de ajuste de altura en el cuerpo principal y fijelo
por el riel de soporte derecho usando dos tornillos hexagonales
M6*12 (F), arandelas de resorte (H) y arandelas D6 (G) al costado
derecho del cuerpo principal.

Paso 4
Inserte el engranaje (7) y la manivela (8), utilizando un tornillo
hexagonal M6*12 (F) y arandelas D6*20 (E).
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Paso 1
A: lnserte la barra de regulación de altura (5) entre los rieles (2,3).
B: Una el riel de soporte superior (4) con cuatro tornillos hexagonales 
M6*50 (D), arandelas de resorte (H) y arandelas D6 (G).

Paso 2
Fije el extremo de los rieles izquierdo y derecho (2) en la parte
inferior del cuerpo principal con cuatro tornilos hexagonales 
M6x12mm (F) arandelas de resorte (H) y arandelas 06 (G).
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Step 5
Put the main frame grate (9) between the left and right side 
support rail by 45 degree of inclination, hang it with two sides 
of steel wire.

Step 6
Put the firebox (6) into the main body, and fix them by four M6*12 
hexagon screws (F), spring washers (H) and D6 washers (G).

Step 8
Put the main grates (10) on the main grate, put the food griddle 
(11) on the main grate.  Hang the S shape metal hooks (14) and 
double ring hooks (15) on the height adjustment system rod.

Step 9
On the wall, fix the bracket (18) by three anchors (A), washers (C) 
and long bolt (B). Hang the shovel (16) and poker (17) on the bracket.
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Step 7
Slide the water drain (13) under the drain hole. Put the ASH block bar 
(12) in mainbody next to the front door.
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A-   Tarugo
      3 pcs

1-   Cuerpo principal
      1 pcs

H-   Arandela de resorte D6
      16 pcs

B-   Tirafondo
      3 pcs

C-   Arandela D4*12 
      3 pcs

E-   Arandela D6*20
      1 pcs

G-   Arandela D6*16
      16 pcs

D-   Tornillo hexagonal
      M6*50  
      4 pcs

F-   Tornillo hexagonal
      M6*12  
      14 pcs

2-   Riel del soporte 
      izquierdo
      1 pcs

3-   Riel de soporte 
      derecho
      1 pcs

8-   Manivela
      1 pcs

14-   Ganchos en forma de S
        2 pcs

15-   Ganchos de doble anillo
        2 pcs

16-   Shovel
        1 pcs

17-   Poker
        1 pcs

18-   Bracket
        1 pcs

9-   Marco parrilla
      principal
      1 pcs

10-   Parrilla principal
        3 pcs

11-   Plancha
        1 pcs

13-   Sistema de drenaje
        1 pcs

12-   ASH Block Bar
       1 pcs

4-   Riel de soporte
      superior
      1 pcs

5-   Barra de sistema de
      regulación de altura
      1 pcs

6-   Brasero
      1 pcs

7-   Engranaje
      1 pcs
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